Entwurf

Erstellt am

Bezeichnung des Entwurfs 3. Oktober 2024
Entwurf einer Verordnung iiber die detaillierten Anforderungen an die
Handelsqualitdt von Verpackungen bestimmter Spirituosen Quelle:

. L . L. Gesetzliche Ermdchtigung -
Federfiihrendes Ministerium und kooperierende Ministerien Artikel 15 Absatz 2 des Gesetzes
Ministerium fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung iiber die Handelsqualitit von Agrar-

. ] . L. und Lebensmittelerzeugnissen vom
Fiir den Entwurf verantwortliche Person auf der Ebene eines Ministers, | 5| Dezember 2000 (Gesetzblatt

Staatssekr.etiirs .oder Unterstaatss.ekret.ﬁljs ' . von 2023, Pos. 1980)

Stefan Krajewski — Staatssekretdr im Ministerium fiir Landwirtschaft und

lindliche Entwicklung Nummer auf der Liste der
legislativen Arbeiten des

Kontaktdaten des Entwurfsverantwortlichen Ministers fiir Landwirtschaft und

Grzegorz Sobczynski, landliche Entwicklung — 104

Stellvertretender Direktor der Abteilung fiir 6kologischen Landbau und
Lebensmittelqualitét

Telefon (22) 623 22 11;

E-Mail: grzegorz.sobczynski@minrol.gov.pl

GESETZESFOLGENABSCHATZUNG

1. Welches Problem wird angesprochen?

Offentliche Forderungen und Signale von Organisationen, die gegen Alkoholismus kidmpfen, deuten darauf hin,
dass die leichte Verfiigbarkeit von Spirituosen in kleinen Packungen ein wichtiger Faktor fiir die Férderung und
Steigerung des Alkoholkonsums ist. Aufgrund des Auftretens von Spirituosen in Beuteln, die auf dem Markt
irrefiihrend an Lebensmittelverpackungen fiir Kinder erinnern, miissen Anforderungen an die Verpackung
bestimmter Spirituosen so festgelegt werden, dass die Verbraucher nicht in Bezug auf den Inhalt der Verpackung

irregefiihrt werden.

2. Die empfohlene Losung mit den vorgesehenen Instrumenten zur Intervention und erwarteten
Auswirkungen

Um die Handelsqualitdtsvorschriften fiir die Verpackung bestimmter Spirituosen zu ergdnzen, ist es erforderlich,
die Verpackung mit einer Nenngrofe von bis zu 200 Millilitern, die fiir bestimmte Spirituosen verwendet wird,

durch eine Verordnung zu regeln.

Es ist daher notwendig, gesetzgeberische Mallnahmen zu ergreifen, um die Verwendung von Verpackungen fiir
Spirituosen zu beseitigen, die eine auffallende Ahnlichkeit mit der Verpackung von fiir Kinder bestimmten

Lebensmitteln (Fruchtmus) aufweisen.

Das Ziel des Verordnungsentwurfs kann nicht durch nichtlegislative Mafnahmen erreicht werden.




3. Wie wurde dieses Problem in anderen Lidndern, insbesondere in den Mitgliedstaaten der OECD/EU,

gelost?

In anderen EU-Mitgliedstaaten wurde das Problem nicht festgestellt.

4. Vom Entwurf betroffene Interessentrager

Gruppe Grolle Datenquelle Auswirkung
Anzahl der Verkaufsstellen, die | 80 789 Nationales Zentrum fiir Direkt. Verbesserung
alkoholische Getranke zum Verkaufsstellen | Suchtpravention (Stand der Uberwachung von
Verzehr aullerhalb der fiir alkoholische | 31.12.2022) kommerziellen
Verkaufsstelle verkaufen Getranke Einrichtungen, die
(Geschifte) alkoholische Getranke
verkaufen, durch das
IJHARS.
Inspekcja Jako$ci Handlowej Hauptinspektion | Gesetz iiber die Handelsqualitét Direkt. Verpflichtung
Artykuléow Rolno-Spozywczych | fiir Agrar- und von Agrar- und des IJHARS, die
(Inspektion der Agrar- und Lebensmittelqual | Lebensmittelerzeugnissen vom Richtigkeit der fiir
Lebensmittelqualitdt, JHARS) | itdt und 16 21. Dezember 2000 Spirituosen
Provinzinspektio verwendeten
nen fiir Agrar- Verpackungen zu
und iberpriifen.
Lebensmittelqual
itdt
Lebensmittelverbraucher Bevolkerung des | Statistik Polen (GUS) Indirekt.

Landes:
37.571.000

Statistisches Bulletin
Nr. 6/2024 vom 23. Juli 2024

Gewadbhrleistung eines
besseren Schutzes der
Verbraucher vor
irrefithrenden
Praktiken.

5. Informationen iiber
Konsultationsergebnisse

Umfang und Dauer

der Konsultationen und Zusammenfassung der

Gemall Artikel 5 des Gesetzes vom 7. Juli 2005 iiber Lobbytétigkeiten im Rechtsetzungsprozess (Gesetzblatt von
2017, Pos. 248) wurde der Verordnungsentwurf im Offentlichen Informationsbulletin des Ministeriums fiir
Landwirtschaft und landliche Entwicklung sowie im Offentlichen Informationsbulletin des Regierungszentrums fiir
Gesetzgebung gemdl § 52 Absatz 1 des Beschlusses Nr. 190 des Ministerrats vom 29. Oktober 2013 —
Verordnungen des Ministerrats (Polnisches Amtsblatt [MP] von 2024, Pos. 806).

Der Verordnungsentwurf wurde den folgenden Sozialpartnern zur Stellungnahme iibermittelt:

1) gemal Artikel 19 des Gewerkschaftsgesetzes vom 23. Mai 1991 (Gesetzblatt von 2022, Pos. 854) an:
1. Forum der Gewerkschaften (Forum Zwigzkow Zawodowych);

2. Unabhéngige Selbstverwaltungsgewerkschaft ,,Solidarnos¢“ (Landwirtschaftssekretariat der Nationalen
Kommission der NSZZ ,,Solidarno$¢*) (Niezalezny Samorzadny Zwiazek Zawodowy ,,Solidarnos$¢”
(Sekretariat Rolnictw Komisji Krajowej NSZZ ,,Solidarnosc¢”));

3. Gesamtpolnischer Gewerkschaftsverband (Ogolnopolskie Porozumienie Zwigzkéw Zawodowych).
2) gemall Artikel 16 des Gesetzes iiber Arbeitgeberorganisationen vom 23. Mai 1991 (Gesetzblatt von 2022,
Pos. 97)




1. Verband polnischer Unternehmer (Federacja Przedsiebiorcéw Polskich);

2. dem Verband Lewiatan (Konfederacja Lewiatan);

3. Arbeitgeber Polens (Pracodawcy Rzeczypospolitej Polskiej);

4. Business Centre Club Vereinigung der Arbeitgeber [Zwigzek Pracodawcéw Business Centre Club];
5. Polnischer Handwerksverband (Zwiazek Rzemiosta Polskiego);

3) gemal$ Artikel 5 des Gesetzes vom 24. Juli 2015 iiber den Rat fiir den sozialen Dialog und andere Institutionen
des sozialen Dialogs (Gesetzblatt von 2018, Punkt 2232, in der gednderten Fassung) an den Rat fiir den sozialen
Dialog.

4) gemdl Artikel 38 Absatz 2 des Gesetzes vom 14. Dezember 1995 iiber Landwirtschaftskammern (Gesetzblatt
2022, Pos. 183) an den Nationalen Rat der Landwirtschaftskammern.

5) gemdl Artikel 259 Absatz 2 Nummer 3 des Gesetzes iiber das Genossenschaftsrecht vom 16. September 1982
(Gesetzblatt 2024, Pos. 593) an den Nationalen Genossenschaftsrat.

Gemail § 36 der Verordnung des Ministerrates wurde der Verordnungsentwurf zur 6ffentlichen Konsultation mit

sozialen Organisationen, Interessentrdgern und Einrichtungen wie:

Biiro des Ombudsmannes fir KMU (Biuro Rzecznika Matych i Srednich Przedsiebiorcéw) Verband der
Handelsvereinigungen landwirtschaftlicher Hersteller [Federacja Branzowych Zwiazkéw Producentéw Rolnych];
Verband der polnischen Lebensmittelindustrie (Federacja Gospodarki Zywno$ciowej RP), Verbraucherverband
(Federacja Konsumentow); Polnischer Verband von Genossenschaftsvereinigungen und landwirtschaftlichen
Organisationen  (Federacja  Zwiazkéw Koélek i  Organizacji  Rolniczych  RP);  Verband der
Arbeitgebergewerkschaften der Péachter und Eigentiimer landwirtschaftlicher Betriebe (Federacja Zwigzkow
Pracodawcow-Dzierzawcow i Wiascicieli Rolnych), Stiftung ,,Agrounia“ (Fundacja ,,Agrounia“); Prof. Waclaw
Dabrowski Institut fiir Agrar- und Lebensmittelbiotechnologie — Staatliches Forschungsinstitut (Instytut
Biotechnologii Przemystu Rolno-Spozywczego im. prof. Waclawa Dabrowskiego — Panstwowy Instytut
Badawczy); Institut fiir Landwirtschaftsmanagement (Instytut Gospodarki Rolnej); Nationale Wirtschaftskammer
(Krajowa Izba Gospodarcza); Nationale Handelskammer ,,Abfiillindustrie“ (Krajowa Izba Gospodarcza ,,Przemyst
Rozlewniczy“); Polnische Kammer der Lebensmittelindustrie und Verpackung (Krajowa Izba Gospodarcza
Przemystu Spozywczego i Opakowan); Nationales Sekretariat der Lebensmittelindustrie NSZZ ,,Solidarno$c¢*
(Krajowy Sekretariat Przemystu Spozywczego NSZZ ,,Solidarno$¢*); Nationale Vereinigung landwirtschaftlicher
Produzentengruppen — Handelskammer (Krajowy Zwiazek Grup Producentow Rolnych —Izba Gospodarcza)
Nationaler Arbeitgeberverband ,Polsus“ — Schweineerzeuger (Krajowy Zwiagzek Pracodawcow-Producentéw
Trzody  Chlewnej  ,Polsus“); = Nationale  Vereinigung zur Reform der landwirtschaftlichen
Produktionsgenossenschaften (Krajowy Zwigzek Rewizyjny Rolniczych Spoétdzielni Produkcyjnych), Nationaler
Priifungsverband der Genossenschaft ,,Samopomoc Chlopska®“ (Krajowy Zwiazek Rewizyjny Spoétdzielni
,Samopomoc Chlopska®); Nationaler Priifungsverband der Genossenschaft ,Spotem*“ (Krajowy Zwiagzek
Rewizyjny Spoldzielni ,Spolem“); Nationale Vereinigung der Landwirte, Genossenschaften und
landwirtschaftlichen Organisationen (Krajowy Zwiazek Rolnikow, Koétek i Organizacji Rolniczych), Nationales
Sekretariat fiir Landwirtschaft und Erndhrungswirtschaft NSZZ Solidarnos$¢ '80 (Krajowy Sekretariat Rolnictwa i
Przemyshu Rolno-Spozywczego NSZZ Solidarnos¢ '80); Nationale Kommission NSZZ ,,Solidarno$¢“ (NSZZ
,S0lidarnos¢” Komisja Krajowa); NSZZ ,Solidarnos¢“ der Einzellandwirte (NSZZ Rolnikéw Indywidualnych




»oolidarnosc”); Oberster Rat der Handels- und Dienstleistungsverbdande (Naczelna Rada Zrzeszen Handlu i Ushug)
Nationales Abkommen der landwirtschaftlichen Gewerkschaften und landwirtschaftlichen Organisationen
(Ogolnopolskie Porozumienie Zwigzkow Zawodowych Rolnikéw i Organizacji Rolniczych), Nationales
Abkommen der landwirtschaftlichen Gewerkschaften und landwirtschaftlichen Organisationen (Ogdlnopolskie
Porozumienie Zwiazkow Zawodowych Rolnikow i Organizacji Rolniczych), dem polnischen Verband des
Arbeitgeberverbands der Lebensmittelindustrie (Polska Federacja Producentéw Zywnosci Zwigzek Pracodawcéw),
Polska Izba Handlu (Polnische Handelskammer); Polnische Organisation fiir Handel und Vertrieb (Polska
Organizacja Handlu i Dystrybucji); Rat der Arbeitgeber der polnischen Weinwirtschaft (Zwigzek Pracodawcéw
Polska Rada Winiarstwa); Wissenschaftliche und technische Vereinigung der Landwirtschafts- und
Lebensmittelingenieure und Techniker (Stowarzyszenie Naukowo-Techniczne Inzynierow i Technikow Przemystu
Rolno-Spozywczego); Der polnische Wodka-Verband (Stowarzyszenie Polska Woddka); Verband der regionalen
polnischen Brauereien (Stowarzyszenie Regionalnych Browaréw Polskich); Vereinigung der Arbeitgeber der
polnischen Spirituosenindustrie (Zwiazek Pracodawcéw Polski Przemyst Spirytusowy), Arbeitgeberverband der
Brauindustrie — Polnische Brauereien (Zwigzek Pracodawcow Przemystlu Piwowarskiego — Browary Polskie);
Zwiazek Przedsiebiorcow i Pracodawcow (Vereinigung der Unternehmer und Arbeitgeber); Vereinigung der
polnischen Obstbauern (Zwigzek Sadownikéw Rzeczpospolitej Polskiej); Gewerkschaft der landwirtschaftlichen
Arbeitnehmer in Polen (Zwiazek Zawodowy Pracownikéw Rolnictwa w RP), Gewerkschaft der Landwirte der
Republik Polen ,Solidarni“ (Zwiazek Zawodowy Rolnikéw Rzeczpospolitej ,,SOLIDARNI®); Gewerkschaft
»OJCZYZNA*“ (Zwigzek Zawodowy Rolnikéw ,,OJCZYZNA®); Gewerkschaft der Landwirtschaft ‘Samoobrona’
(Zwiazek Zawodowy Rolnictwa ,,Samoobrona“); Gewerkschaft des landlichen Raums und der Landwirtschaft
,»Solidarnos¢ Wiejska“ (Zwigzek Zawodowy Wsi i Rolnictwa ,,Solidarnos¢ Wiejska®).

Offentliche Forderungen und Signale von Organisationen, die gegen Alkoholismus kidmpfen, deuten darauf hin,
dass die leichte Verfiigbarkeit von Spirituosen in kleinen Packungen ein wichtiger Faktor fiir die Férderung und
Steigerung des Alkoholkonsums ist. Angesichts des jlingsten Auftretens von Alkohol in Beuteln, die Lebensmitteln
fiir Kinder verwirrend dhneln, ist es notwendig, die Vorschriften fiir die Kennzeichnung von Spirituosen so zu
regeln, dass die Verpackung ihre Verbraucher nicht irrefiihrt. In Anbetracht der vorstehenden Ausfithrungen wird
die geschdtzte Dauer der offentlichen Konsultation auf drei Tage festgelegt, mit der Mdoglichkeit, schriftliche
Stellungnahmen abzugeben.

Dem Bericht iiber die 6ffentliche Konsultation ist eine Tabelle mit den Bemerkungen zum Verordnungsentwurf
und einem Verweis auf diese Bemerkungen beigefiigt (§ 51 der Verordnung des Ministerrates).

Gemaill § 38 des Beschlusses Nr. 190 des Ministerrats vom 29. Oktober 2013 — Verordnungen des Ministerrats

unterliegt der Verordnungsentwurf auch der Stellungnahme von:

1. Generalstaatsanwaltschaft der Republik Polen (Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej);

2. Prasident des Amtes fiir Wettbewerb und Verbraucherschutz (Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentow);

3. Prasident des Amtes fiir den Schutz personenbezogener Daten (Prezes Ochrony Danych Osobowych);

4. Chefinspektor fiir die Qualitdt von Agrar- und Lebensmittelerzeugnissen (Gléwny Inspektor Jakosci Handlowej
Artykutéw Rolno-Spozywczych);

5. Agentur fiir die Umstrukturierung und Modernisierung der Landwirtschaft (Agencja Restrukturyzacji i
Modernizacji Rolnictwa).




6. Auswirkungen auf den dffentlichen Finanzsektor

(Festpreise fiir das Auswirkungen im Zeitraum von 10 Jahren nach Umsetzung der Anderungen
Jahr......) [Millionen PLN]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |Gesamt (0-1(
Gesamteinnahmen |0 0 0 0 (0 0 0 0 0 0 0 0
Staatshaushalt 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
Kommunalverwaltun | 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
gseinheiten
andere Einheiten 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
(gesondert)
Gesamtausgaben 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
Staatshaushalt 0 0 0 00 0 0 0 0 0 0 0
Kommunalverwaltun | 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
gseinheiten
andere Einheiten 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
(gesondert)
Gesamtsaldo 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
Staatshaushalt 0 |0 0 010 0 0 0 0 0 |0 0
Kommunalverwaltun | 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
gseinheiten
andere Einheiten 0 0 0 010 0 0 0 0 0 0 0
(gesondert)
Der Verordnungsentwurf wird keine zusdtzlichen finanziellen Auswirkungen auf
) ) Einrichtungen des offentlichen Finanzsektors, einschlieflich des Staatshaushalts und der
Finanzierungsquelle Haushalte lokaler Gebietskorperschaften, haben, die darin bestehen, die Ausgaben zu
erhohen oder die Einnahmen dieser Einrichtungen zu verringern.
Zusétzliche
Informationen,
einschlieflich der
Identifizierung von
Datenquellen und
Annahmen bei der
Berechnung

7. Auswirkungen auf die Wettbewerbsfihigkeit von Wirtschaft und Unternehmen, einschlieflich des
Betriebs von Unternehmen, und Auswirkungen auf Familien, Biirger und Haushalte

Auswirkungen
Zeit (in Jahren) seit Inkrafttreten der 0 1 2 3 5 10 Gesamt (0-
Anderungen 10)
Monetar Grounterneh | 0 0 0 0 0 0 0
ausgedriickt (in men
Millionen PLN, Kleinstunterne | 0 0 0 0 0 0 0
hmen, kleine

N—



festgelegte Preise
fir...... [Jahr])

und
mittelstandige
Unternehmen

Familien,
Biirger und
Haushalte

(hinzuftigen/
entfernen)

Nicht-monetar
ausgedriickt

GrolSunterneh
men

Die Verordnung ist fiir die Wettbewerbsfdhigkeit der Wirtschaft und das
Unternehmertum nicht relevant.

Kleinstunterne
hmen, kleine
und mittlere
Unternehmen

Die Verordnung beriihrt nicht Mikro-, kleine und mittlere Unternehmen.

Familien,
Biirger und
Haushalte

Die Verordnung beriihrt nicht Biirger und Haushalte, dltere Menschen und
Menschen mit Behinderungen.

(hinzufiigen/
entfernen)

Nicht messbar

(hinzufiigen/
entfernen)

Nicht zutreffend

(hinzufiigen/
entfernen)

Nicht zutreffend

Zusitzliche
Informationen,
einschlieflich der
Angabe der
Datenquellen und
der fiir die
Berechnung
getroffenen
Annahmen

8. Anderung des Regelungsaufwands (einschlieBlich Offenlegungspflichten) aufgrund des Entwurfs

| X entfallt
Belastungen aullerhalb der von der EU unbedingt __ja
geforderten Belastungen (Einzelheiten siehe Riickseite der __|nein

| X entfallt

Entsprechungstabelle)

Verringerung der Anzahl der Dokumente
Verringerung der Anzahl der Verfahren

Kiirzere Bearbeitungszeit

Erh6hung der Anzahl der Dokumente
|| Erh6hung der Anzahl der Verfahren
Langere Bearbeitungszeit

Sonstiges: Sonstiges:
Der Mehraufwand lasst sich digital bewéltigen. ja
nein

| X entfallt




Der Entwurf darf keinen zusétzlichen Regelungsaufwand, einschlieRlich Informationspflichten, verursachen.

9. Auswirkungen auf den Arbeitsmarkt

Keine Auswirkungen.

10. Auswirkungen auf andere Bereiche

| | Natiirliche Umwelt

|| Demografie

|| Regionale Lage und Entwicklung || | Staatseigentum
|| Ordentliche, Verwaltungs- oder || Sonstiges:

Militargerichte

|| Computerisierung
|| Gesundheit

Erérterung der
Auswirkungen

Keine Auswirkungen.

11. Geplante Umsetzung der Bestimmungen des Gesetzes

Es ist geplant, dass die Bestimmungen des Verordnungsentwurfs am Tag nach der Verdffentlichung der
Verordnung umgesetzt werden.

12. Wie und wann werden die Auswirkungen des Verordnungsentwurfs bewertet und welche MaSnahmen

sind zu ergreifen?

Aufgrund der Art der eingefiihrten Bestimmungen bedarf der Entwurf keiner Bewertung.

13. Anhénge (wichtige Referenzdokumente, Studien, Analysen usw.)

Keine




